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• Declaration
The schematic diagram in the instruction manual is only for reference.
Please refer to the actual product.
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01. SAFETY REGULATION

Prohibition
• PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE
USE AND SAVE FOR FUTURE REFERENCE
• Before using the product, please ensure that
it is fully charged to avoid running out of
power while in use.
• lf sparks, smoke, ог unusualodors occur
during use, immediately turn off the fan and
discontinue use.
• Do not pour liquids, metals, ог any other
objectsinto the fan. Also, do not i nsert fingers
ог any other objects into the fan grille while
the fan blades аге in operation.
• When the fan is not in use for an extended
period, unplug the Туре-С charging саblе
from the power source.
• Please do not violently shake ог impact the
fan, and avoid operating it on an unstable
surface.
• Avoid using the fan in high-temperature,
humid, ог corrosive gas environments.
• Do not charge the fan when the charging
interface is wet ог visbly damp to avoid
electric shock. Кеер the charging interface
dry.
• Do not disassemble ог alter the product’s
structure, asthis may cause electric shock ог
fire hazards.

▷ Please follow this instruction manual strictly
for correct operation.

▷ In order to prevent personal injury and
property loss, please follow those safety
regulations as below.

▷ If you don’t follow these safety regulations,
wrong operation may cause accident.

NOTICE

Thank you for choosing our campingfan.
Please read this User Manual thoroughly Ьеfоге
Use andretain it for future reference

• This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.
• Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.
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02. PARTS NAME
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03. OPERATION INSTRUCTION

POWER SWITCH

1. When Power Switch is ON, hold
press the switch 3s to turn on the fan and
select the 3 levels speed

FAN SWITCH

Please note that this product does not
have а memory function, and restarting
will default to the lowest power
consumption mode

NOTICE

1. When the switch is OFF, cut off the power
supply.

2. When the switch is ON, connect the
power supply

2. Hold the switch 3s, turn off the fan

Needs to long press the fan switch for 3s,
and then the product will start. This is
done so that the user does not press the
fan on button by mistake.

NOTICE

OSCILLATION SWITCH

Short press the switch to turn on/off the
oscillation function

1. When the fan ог light is оn, short
press the Тimer Switch to activate the timer
function, and the corresponding indicator light
of the Тimer lndicator will light up: Each
pressincreases bу 0.5 hours, up to а maximum
of 7.5 hours.

TIMER SWITCH

2. Hold the switch Зs, cancel the timer.
3. When the setting time is over, turn off the

fan & the lights.

1. When Power Switch is ON, hold the
switch 3s to turn on/off the light.

LIGHT SWITCH

2. When light is on, short press the switch to
adjust the brightness (3 levels) .

04. MAIN TECHNICAL PARAMETERS

Model CH-RPF22L1K

Power supply DC 5V

Rated power consumption 15 W

Battery capacity 14, 000 mAh

Device dimensions 260x254x80 mm

Net weight 0,82 kg

Fan blade speed Min. 1400±10%PRM; Max. 1800±10%PRM;

Battery type

Type 3-in-1 Personal Fan with Flashlight & Powerbank

Build-in Li Battery

Output charging Max DC 5V 2A
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05. TROUBLESHOOTING

Packaging
If you wish to discard the

packaging, respect the
environmental requirements
corresponding to your
country.

DESCRIPTION OF SYMBOLS

In accordance with European
directives applicable to this product

Class II symbol: this appliance is
designed with double insulation.

Q::: МММу fan isss not wwworkkking or not charging...
А: Please check if the fan has low battery. lf 

the power indicator blinks for 3 seconds but 
the blades do not turn, it means that the 
battery is low and you need to charge it 
promptly. Please use an adapter that supports 
5V charging and the original power саblе for 
charging

Q::: The fan doesssn’t feel cool...
А: Please check whether the fan speed is 

adjusted to the maximum fan speed.

Q::: The fan doesssn’t ossscillate...
А: Please check if the oscillation function is 

turned on (short press the Switch Knob while 
the fan is in operation).

Q::: Саn I wwwasssh the fan bladesss wwwith wwwater?
А: Do not wash the fan directly with water as 

the fan is not waterproof. lf you ned to clean 
the blades, it is recommended to use an Air 
Duster.

Our product comes with аbuilt-in lithium
battery. lf the battery is not used for а
long time, it may bесоmе over-
discharged and unable to charge.
Therefore, we recommend that you fully
charge the product once every three
months to ensure the battery’s normal
use.

NOTICE



*Cooper&Hunter is constantly working on 
improvement by pouring their products, so what 
information given in this manual, may be changed-
without prior notice to consumers.
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Correct Disposal of This Product: This marking indicates that this product should not 
be disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled 
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material 
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or 
contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.

Designed by Cooper&Hunter International Corporation, FL, Miami, USA
www.cooperandhunter.com
E-mail: info@cooperandhunter.com
The manufacturing date is indicated on the device label.



www.cooperandhunter.com

CH-RPF22L1K

ІНС    ТРУК       ЦІЯ
КОРИС             ТУВАЧА

Персональний вентилятор 
3-в-1 із ліхтариком і Powerbank
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• До відома
Принципова схема в інструкції з експлуатації лише для ознайомлення. Будь ласка,
зверніться до фактичного продукту.
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КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

01.  

• Цим пристроєм можуть користуватися діти
віком від 8 років і особи з обмеженими
фізичними, сенсорними чи розумовими
здібностями або з недостатнім досвідом і
знаннями, якщо вони перебувають під
наглядом або проінструктовані щодо
безпечного використання пристрою та
розуміють небезпеку, пов’язану з цим.
Діти не повинні гратися з пристроєм.
Чищення та технічне обслуговування не
повинні виконуватися дітьми без нагляду.

▷ Для правильної роботи суворо
дотримуйтесь цієї інструкції.

▷ Щоб запобігти травм і втраті майна,
дотримуйтеся наведених нижче правил
безпеки.

▷ Якщо ви не дотримуєтесь цих правил
техніки безпеки, неправильна робота
може призвести до нещасного випадку.

Цей продукт слід використовувати лише
відповідно до специфікацій, викладених у
цьому посібнику. Використання, відмінне
від зазначеного тут, може призвести до
серйозних травм.

ПРИМІТКА

УВАГА

• Використовуйте вентилятор лише так,
як описано в цьому посібнику.
• Не підключайте вентилятор до основного
джерела живлення, поки не завершите
збірку.

Prohibition
• ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ ПРОЧИТАЙТЕ 
ВСІ ІНСТРУКЦІЇ ТА ЗБЕРЕЖІТЬ ДЛЯ 
ДОВІДКИ В МАЙБУТНЬОМУ
• Перед використанням виробу
переконайтеся, що він повністю
заряджений, щоб уникнути розрядження
під час використання.
• Якщо під час використання з’являються
іскри, дим або незвичайні запахи, негайно
вимкніть вентилятор і припиніть
використання.
• Не лийте рідини, метали чи будь-які інші
предмети у вентилятор. Крім того, не
вставляйте пальці або будь-які інші
предмети в решітку вентилятора, коли
лопаті вентилятора працюють.
• Якщо вентилятор не використовується
протягом тривалого часу, від’єднайте
зарядний кабель Туре-С від джерела
живлення.
• Будь ласка, не трясіть і не стукайте
вентилятором і не використовуйте його на
нестійкій поверхні.
• Уникайте використання вентилятора в
середовищах з високою температурою,
вологістю або корозійним газом.

• Не заряджайте вентилятор, якщо
гніздо заряджання мокре, щоб уникнути
ураження електричним струмом.
Тримайте гніздо зарадки сухим.
• Не розбирайте та не змінюйте
структуру виробу, оскільки це може
призвести до ураження електричним
струмом або пожежі.
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02. НАЗВА ЧАСТИН

Кнопка Таймера

Кнопка 
вентилятора

LED Лампа

Кнопка Коливання

Кнопка увімкнення 
та налаштування 
LED Лампи

LED Лампа

Перемикач живленняІндікатор заряду

Індікатор таймера
Кнопка Коливання

Вихід
Вхід

Обертання
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КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

03.   

Живлення

1. Коли перемикач живлення
увімкнено, натисніть і утримуйте кнопку
FAN 3 секунди, щоб увімкнути вентилятор і
вибрати 3 рівні швидкості

Вентилятор

Будь ласка, зверніть увагу, що цей
продукт не має функції пам’яті, і
перезапуск за замовчуванням буде
здійснюватися в режимі найнижчого
енергоспоживання

ПРИМІТКА

1. Коли перемикач у положенні OFF, 
живлення відключено.

2. Коли перемикачу положенні ON, 
живлення включено.

2. Утримуйте перемикач 3 сек, щоб
вимкнути вентилятор

Потрібно довго тримати кнопку
вентилятора протягом 3 секунд, після
чого продукт запуститься. Це робиться
для того, щоб користувач випадково не
натиснув кнопку включення
вентилятора.

ПРИМІТКА

Коливання

Коротко натисніть перемикач, щоб
увімкнути/вимкнути функцію коливань

1. Коли вентилятор або індикатор
увімкнуто, коротко натисніть кнопку
таймера, щоб активувати функцію таймера, і
загориться відповідний індикатор таймера:
кожне натискання збільшується на 0,5
години, максимум до 7,5 годин.

Таймер

2. Утримуйте кнопку таймера З сек.,
таймер буде скасовано.

3. Коли частаймера закінчиться,
вимкгнеться і вентилятор і лампа.

1. Коли перемикач живлення
увімкнено, утримуйте кнопку лампи 3сек.,
щоб увімкнути/вимкнути світло.

LED лампа

2. Коли світло увімкнено, коротко
натисніть кнопку лампи щоб відрегулювати
яскравість (3 рівні).

Модель CH-RPF22L1K

Живлення DC 5В

Номінальна споживана потужність 15 Вт

Ємність акумулятора 14, 000 мАг

Розміри приладу 260x254x80 мм

Вага нетто 0,82 кг

Швидкість лопатей вентилятора

Тип батареї

Тип Персональний вентилятор 3-в-1 з ліхтариком і
акумулятором

04.   

Мін. 1400±10%PRM; Maкс. 1800±10%PRM;

Діапазон коливання 70 О

ПРИМІТКА

Вбудована літієва

Вихідна зарядка Макс DC 5V 2A
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05. УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Питання ::: ВВВееенннтттиииллляяятттоооррр нннеее пппрррааацццюююєєє ааабббооо
нннеее зззаааррряяяддджжжаааєєєтттьььсссяяя...

Відповідь: Перевірте, чи не розрядився
акумулятор вентилятора. Якщо індикатор
живлення блимає протягом 3 секунд, але
лопаті не обертаються, це означає, що
акумулятор розряджений і його потрібно
негайно зарядити. Будь ласка,
використовуйте адаптер, який підтримує
зарядку 5 В, і оригінальний кабель живлення
для заряджання

Питання 
::: ВВВееенннтттиииллляяятттоооррр нннеее дддаааєєє пппрррооохххооолллооодддиии...
Відповідь: Перевірте, чи налаштована

швидкість вентилятора на максимальну

Питання 
:::   ВВВееенннтттиииллляяятттоооррр нннеее кккооолллиииввваааєєєтттьььсссяяя...
Відповідь: Перевірте, чи ввімкнено

функцію коливань (коротко натисніть кнопку
коливання, коли вентилятор працює).

Питання 
:::   Чи можна мити лопаті вентилятора 

водою?
Відповідь: Не мийте вентилятор

безпосередньо водою, оскільки він не є
водонепроникним. Якщо вам потрібно
очистити леза, рекомендується
використовувати пилесмок.

Наш продукт постачається з
вбудованою літієвою батареєю. Якщо
батарея не використовується протягом
тривалого часу, вона може бути
надмірно розряджена і не зможе
зарядитися. Тому ми рекомендуємо
повністю заряджати виріб раз на три
місяці, щоб забезпечити нормальне
використання акумулятора.

ПРИМІТКА

ОПИС СИМВОЛІВ

Відповідно до європейських
директив, що застосовуються до цього
продукту

Символ класу II: цей прилад
розроблено з подвійною ізоляцією.

Упаковка
Якщо ви хочете викинути упаковку, поважайте
екологічні вимоги, що відповідають вашій
країні.
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Правильна утилізація цього виробу: це маркування вказує на те, що цей виріб не 
можна викидати разом з іншими побутовими відходами на території ЄС.
Щоб запобігти можливій шкоді навколишньому середовищу або здоров’ю люди-
ни через неконтрольовану утилізацію відходів, переробляйте їх відповідально, 
щоб сприяти сталому повторному використанню матеріальних ресурсів. Щоб по-
вернути використаний пристрій, скористайтеся системами повернення тазбору 
або зверніться до продавця, у якого було придбано продукт. Вони можуть відпра-
вити цей продукт на екологічно безпечну переробку.

Виробник:
Cooper&Hunter International Corporation, FL, Miami, USA
www.cooperandhunter.com
E-mail: info@cooperandhunter.com
Дата виготовлення вказується на етикетці на приладі.

Імпортер:
ТОВ “КОНДИЦІОНЕР СЕРВІС”
Україна, 03127, м. Київ, проспект Голосіївський, буд. 132
т. +380 (44) 461–79–82, +380 (44) 461–78–93

*Cooper&Hunter постійно працює над удоско-
наленням своєї продукції, тому інформація, яка 
приведена в цьому керівництві, може бути зміне-
на без попереднього повідомлення споживачів.
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